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KOMISIA
ROZHODNUTIE KOMISIE

z0 4. augusta 2003,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2000/49[ES, ktorym sa rusi platnost rozhodnutia 1999/356/ES
a ukladajii sa osobitné podmienky na dovoz arasidovych orieskov a ur¢itych vyrobkov z nich p6vodom
z Egypta alebo z neho odoslanych

[ozndmené pod cislom dokumentu. C(2003) 2800]

(Text s vyznamom pre Eurépsky hospodirsky priestor)

(2003/580]ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 93/43/EHS zo 14. jina 1993
o hygiene potravin (), a najmad na jej ¢lanok 10 ods. 1,

kedZe:

() U
) U

rozhodnutim Komisie 2000/49/ES zo 6. decembra 1999,
ktorym sa rusi platnost rozhodnutia 1999/356/ES a ukla-
daju sa osobitné podmienky na dovoz arasidovych orie-
Skov a urcitych vyrobkov z nich s pévodom v Egypte alebo
z neho odoslanych (?), sa ustanovuje preskimanie tohto
rozhodnutia;

Potravinovy a veterindrny drad (PVU) Eurépskej komisie
vykonal v Egypte od 2. do 6. septembra 2001 misiu
na vyhodnotenie primeranych prostriedkov a opatreni
na urcenie hladin aflatoxinu v arasidovych orieskoch urce-
nych na vyvoz do Eurdpskej tnie. Misia zistila, Ze egypt-
ské organy podnikli vyznamné kroky na zlepsenie kontrol
araSidovych orieskov vyvazanych do Eurdpskej tnie. Zlep-
$enia vo vztahu k pestovaniu arasidovych orieskov boli
osobitne zrejmé v pripade rozsiahleho vzdeldvacieho pro-
gramu. Proces vyvadZzania a pridruzend analyza a osved¢o-
vanie na aflatoxin sa popritom javili ako uspokojivé, okrem
uplatiiovaného postupu odberu vzoriek. Cinnost laboraté-
rif bola pre vyvozné postupy prijatelnd. Bolo zazname-
nané, Ze nie vietky pravne poziadavky na skladovanie ara-
Sidovych orieskov sa uplatiiujd;

v.ESL175,19.7.1993,s. 1
v.ESL 19, 25.1.2000, s. 46

G)

)

od egyptskych organov boli ziskané pisomné zdruky tyka-
jlce sa uplatiovaného postupu odberu vzoriek a posilne-
nia kontrol skladovacich podmienok pre arasidové oriesky;

ndlezy misie, pisomné zdruky egyptskych orgdnov a pozi-
tivne vysledky odberu vzoriek a analyzy zésielok arasido-
vych orieskov dovdzajacimi ¢lenskymi $tdtmi do oktd-
bra 2002 ukazujd, Ze systematicky odber vzoriek a analyza
zasielok arasidovych orieskov povodom z Egypta alebo
odosielanych z neho uZ nie st potrebné. Od novem-
bra 2002 do februdra 2003 vsak bol spozorovany vyrazny
ndrast poctu ozndmeni o zdsielkach nesplnajicich pozia-
davky. Je to zjavne v dosledku zlej trody z roku 2002
v spojeni s nedostatoénymi kontrolami egyptskych orgé-
nov. Tieto orgdny prijali dodato¢né opatrenia na zlepSenie
tejto situdcie;

je preto vhodné, aby sa odber vzoriek a analyza prislus-
nymi orgdnmi dovédzajiceho ¢lenského $tatu udrzali
na platnej Grovni na téely ochrany zdravia verejnosti;

na zabezpelenie toho, aby sa ndhodny odber vzoriek
a analyza zdsielok arasidovych orieskov a vyrobkov z nich,
z Egypta alebo odosielanych z neho, vykonavali harmoni-
zovane v celom spolocenstve, je vhodné stanovit priblizna
frekvenciu ndhodného odberu vzoriek a analyzy;

nariadenim (ES) ¢. 178/2002 Eurépskeho parlamentu
a Rady z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovuji vse-
obecné zdsady a poziadavky zdkona o potravinach, zria-
duje Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin a ustanovuji
postupy v zdlezitostiach bezpe¢nosti potravin (3), sa usta-
novuje zriadenie rychleho vystrazného systému pre potra-
viny a krmivo (RASFF);

U.v.ESL 31, 1.2.2002, s. 1
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8)

(10)

(11)

¢lenské 3taty by v zdujme verejného zdravia mali Komisii
poskytntt pravidelné spravy o vSetkych vysledkoch ana-
lyzy z tradnych kontrol vykonanych vzhladom na zésielky
araidovych orieskov a urcitych vyrobkov z nich pévodom
z Egypta a z neho odoslanych. Poskytovanie tychto sprav
by sa mal pridat k oznamovacej povinnosti v zmysle rych-
leho vystrazného systému pre potraviny a krmivo;

na ziadost urcitych clenskych $tatov je potrebné, aby sa
zoznam miest vstupu, cez ktoré je mozné do spolocenstva
dovézat vyrobky, ktorych sa tyka rozhodnutie
2000/49|ES, aktualizoval. Tento zoznam je potrebné kvoli
jasnosti nahradit;

rozhodnutie 2000/49/ES je preto potrebné ndlezite zme-
nit a doplnit;

konzultovalo sa so Stalym vyborom pre potravinovy reta-
zec a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Smernica 2000/49/EHS sa menf a doplna takto:

1. Cldnok 1 sa meni a doplna takto:

a) Odsek 5 sa nahrddza tymto znenim:

,5. Prislusné orgdny v kazdom ¢lenskom stite vykondvaji
ndhodné odbery vzoriek pri zésielkach arasidovych orie-
$kov a ur¢itych vyrobkov z nich, pévodom z Egypta a odo-
slanych z neho, na analyzu aflatoxinu B1 a celkového
obsahu aflatoxinu.

Clenské staty predkladaji kazdé tri mesiace Komisii spravu
o vietkych vysledkoch analyz z tiradnych kontrol o zdsiel-
kach arasidovych orieskov a urcitych vyrobkov z nich
poévodom z Egypta a z neho odoslanych. Tato sprava sa
predkladd pocas mesiaca nasledujiceho po kazdom $tvrt-
roku ().

() April, jul, oktdber, janudr.”.

b) Priddvaja sa tieto odseky 6 a 7:

,6. Ndhodny odber vzoriek a analyza uvedend v odseku 5
sa vykondvaja u priblizne 20 % zdsielok vyrobkov z kaz-
dej kategérie vyrobkov uvedenych v odseku 1.

Kazda zasielka, ktord ma podliehat odberu vzoriek a ana-
lyzy, sa z miesta vstupu do spolocenstva zadrzi pred jej
uvolnenim na trh na maximdlne 15 pracovnych dni.
V takomto pripade vydaji prislusné orgdny v ¢lenskom
State sprievodny tradny doklad, v ktorom sa uvedie, ze
zésielka bola podrobend tGradnému odberu vzoriek a ana-
lyzy a tiez sa v fiom uvedu vysledky tejto analyzy.

7. V pripade, Ze sa zasielka rozdeli, kazdd Cast rozdelenej
zdsielky sprevddzaju kopie zdravotného osvedcenia
a sprievodnych dokladov uvedenych v odsekoch 1 a 6
a potvrdené prislusnym orgdnom ¢lenského §tatu, na kto-
rého tizemi sa rozdelenie uskutocnilo.”

2. Clanok 2 sa nahrddza tymto znenim:
,Cldnok 2

Toto rozhodnutie sa preskiima na zdklade informécif a zdruk
poskytnutych prislusnymi orgdnmi Egypta a na zdklade
vysledkov skiSok vykonanych ¢lenskymi Stdtmi. Pri
preskimani sa postdi, ¢i osobitné podmienky uvedené
v ¢ldnku 1 poskytuji dostato¢nii Groveri ochrany verejného
zdravia v rdmci spoloCenstva. Pri preskimani sa takisto
postdi, ¢i pretrvava potreba uplatitovat osobitné podmienky.

3. Priloha II na nahrddza textom v prilohe k tomuto rozhodnu-
tiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym Statom.

V Bruseli 4. augusta 2003

Za Komisiu
David BYRNE

clen Komisie
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PRILOHA

LPRILOHA II

Zoznam miest vstupu, cez ktoré mozno do Eurépskeho spolocenstva dovizat arasidové oriesky
a vyrobky z nich, pdvodom z Egypta alebo z neho odoslané

Clensky stat Miesto vstupu
Belgicko Antwerpen, Zeebrugge, Brussel/Bruxelles, Aalst
Dénsko Vsetky dénske pristavy a letiskd
Nemecko HZA Lorrach — ZA Weil-am-Rhein-Autobahn, HZA Stuttgart — ZA Flughafen, HZA Miin-

chen — ZA Miinchen-Flughafen, HZA Hof-Schirnding-Landstrafie, HZA Weiden — ZA
Furth-im-Wald-Schafberg, HZA Weiden — ZA Waidhaus-Autobahn, Bezirksamt Reinicken-
dorf von Berlin, Abteilung Finanzen, Wirtschaft und Kultur, Veterindr- und Lebensmittelauf-
sichtsamt, Grenzkontrollstelle, HZA Frankfurt (Oder) — ZA Autobahn, HZA Cottbus — ZA
Forst-Autobahn, HZA Bremen — ZA Neustidter Hafen, HZA Bremen — ZA Bremerhaven,
HZA Hamburg-Hafen — ZA Waltershof, HZA Hamburg-Stadt, HZA Itzehoe — ZA
Hamburg-Flughafen, HZA  Frankfurt-am-Main-Flughafen, HZA  Braunschweig-
Abfertigungsstelle, HZA Hannover-Abfertigungsstelle, HZA Oldenburg — ZA Stade, HZA
Dresden — ZA Dresden-Friedrichstadt, HZA Pirna — ZA Altenberg, HZA Lobau — ZA
Ludwigsdorf-Autobahn, HZA Koblenz — ZA Hahn-Flughafen, HZA Oldenburg — ZA Wil-
helmshaven, HZA Bielefeld — ZA Eckendorfer-Strafe-Bielefeld, HZA Erfurt — ZA Eisenach,
HZA Potsdam — ZA Ludwigsfelde, HZA Potsdam — ZA Berlin-Flughafen-Schonefeld, HZA
Augsburg — ZA Memmingen, HZA Ulm — ZA Ulm (Donautal), HZA Karlsruhe — ZA Karl-
sruhe, HZA Berlin — ZA Dreilinden, HZA Gieflen — ZA Gieflen, HZA Gieflen — ZA Mar-
burg, HZA Singen — ZA Bahnhof, HZA Lorrach — ZA Weil-am-Rhein-Schusterinsel, HZA
Hamburg-Stadt — ZA Oberelbe, HZA Hamburg-Stadt — ZA Oberelbe-Abfertigungsstelle-
Billbrook, HZA Hamburg-Stadt — ZA Oberelbe-Abfertigungsstelle-GroSmarkt, HZA
Potsdam — ZA Berlin-Flughafen-Schonefeld, HZA Diisseldorf — ZA Diisseldorf-Nord

Grécko Athina, Pireas, Elefsis, Aerodromio ton Athinon, Thessaloniki, Volos, Patra, Iraklion tis Kri-
tis, Aerodromio tis Kritis, Euzoni, Idomeni, Ormenio, Kipi, Kakavia, Niki, Promahonas,
Pithio, Igoumenitsa, Kristalopigi

Spanielsko Algeciras (Puerto), Alicante (Aeropuerto, Puerto), Almerfa (Aeropuerto, Puerto), Asturias (Ae-
ropuerto), Barcelona (Aeropuerto, Puerto, Ferrocarril), Bilbao (Aeropuerto, Puerto), Cadiz
(Puerto), Cartagena (Puerto), Castellon (Puerto), Ceuta (Puerto), Gijon (Puerto), Huelva (Puer-
to), Irtin (Carretera), La Coruia (Puerto), La Junquera (Carretera), Las Palmas de Gran Cana-
ria (Aeropuerto, Puerto), Madrid (Aeropuerto, Ferrocarril), Mélaga (Aeropuerto, Puerto),
Marin (Puerto), Melilla (Puerto), Murcia (Ferrocarril), Palma de Mallorca (Aeropuerto, Puer-
to), Pasajes (Puerto), San Sebastidn (Aeropuerto), Santa Cruz de Tenerife (Puerto), Santander
(Aeropuerto, Puerto), Santiago de Compostela (Aeropuerto), Sevilla (Aeropuerto, Puerto),
Tarragona (Puerto), Tenerife Norte (Aeropuerto), Tenerife Sur (Aeropuerto), Valencia (Aero-
puerto, Puerto), Vigo (Aeropuerto, Puerto), Villagarcia (Puerto), Vitoria (Aeropuerto), Zara-
goza (Aeropuerto)

Franctizsko Marseille (Bouches-du-Rhone), Le Havre (Seine-Maritime), Rungis MIN (Val-de-Marne), Lyon
Chassieu CRD (Rhone), Strasbourg CRD (Bas-Rhin), Lille CRD (Nord), Saint-Nazaire Mon-
toir CRD (Loire-Atlantique), Agen (Lot-et-Garonne), Port de la Pointe des Galets a la Réu-

nion
frsko Dublin — pristav a letisko,Cork — pristav a letisko,Shannon — letisko
Taliansko Ufficio Sanita Marittima ed Aerea di Ancona

Ufficio Sanita Marittima ed Aerea di Bari

Ufficio Sanita Marittima ed Aerea di Genova
Ufficio Sanita Marittima di Livorno

Ufficio Sanita Marittima ed Aerea di Napoli
Ufficio Sanitd Marittima di Ravenna

Ufficio Sanitd Marittima di Salerno

Ufficio Sanitd Marittima ed Aerea di Trieste
Dogana di Fernetti-Interporto Monrupino (Trieste)
Ufficio di Sanita Marittima di La Spezia

Ufficio di Sanita Marittima e Aerea di Venezia
Ufficio di Sanita Marittima e Aerea di Reggio Calabria
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Clensky stat Miesto vstupu

Luxembursko Centre douanier, Croix de Gasperich, Luxembourg

Holandsko Vsetky pristavy a letiskd a vSetky pohrani¢né stanice

Rakdsko HZA Feldkirch, HZA Graz, Nickelsdorf, Spielfeld, HZA Wien, ZA Wels, ZA Kledering, ZA
Flughafen-Wien, HZA Salzburg, ZA Klingenbach/Zweigstelle Sopron, ZA Karawankentun-
nel, ZA Villach

Portugalsko Lisboa, Leixdes

Finsko Vsetky finske colné drady

Svédsko Goteborg, Ystad, Stockholm, Helsingborg, Karlskrona, Karlshamn, Landvetter, Arlanda

Spojené krélovstvo

Belfast, termindl tunelu Channel Tunnel, Dover, Felixstowe, letisko Gatwick, Coole Grange-
mouth, Harwich, letisko Heathrow, Heysham, Hull, Immingham, Ipswich, King’s Lynn, Leith,
Liverpool, Londyn (vritane pristavov Tilbury, Thamesport a Sheemess), letisko v Manches-
tri, kontajnerovy pristav v Manchestri, Manchester (vratane pristavu Ellesmere), Medway,
Middlesborough, Newhaven, Poole, Shoreham, Southampton, letisko Stansted*




